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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES) Nr. 234/2014
(2014. gada 11. marts),

ar ko izveido Partneribas instrumentu sadarbibai ar tre§am valstim

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipasi
ta 207. panta 2. punktu, 209. panta 1. punktu un 212. panta
2. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,
nemot véra Regionu komitejas atzinumu ('),

saskana ar parasto likumdo$anas procediru (3,

ta ka:

(1) Savienibai biitu jatiecas veidot attiecibas un dibinat part-
neribas ar tresam valstim. Si regula ir jauns un papildi-
no$s instruments, ar ko nodroina tiesu atbalstu Savie-
nibas arpolitikas jomam, sadarbibas partneribas un poli-
tikas dialogos ietverot vairak jomu un tematu, kas par-
sniedz sadarbibu attistibas joma. Ta ir balstita uz pieredzi,
kas gita, saskana ar Padomes Regulu (EK)
Nr. 1934/2006 (°) sadarbojoties ar industrializétam
valstim un ar valstim un teritorijam ar augstu ienakumu
limeni.

(2)  Geografiskajas programmas paredzétais merogs sadar-
bibai ar jaunattistibas valstim, teritorijam un regioniem
saskana ar finansu instrumentu sadarbibai attistibas joma,
kas izveidots ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(EK) Nr. 1905/2006 (%), attiecas gandriz tikai uz finan-
séSanas pasakumiem, kas izstradati, lai atbilstu kritérijiem
oficialajai attistibas palidzibai (OAP), kurus noteikusi
Ekonomiskas sadarbibas un attistibas organizacijas Attis-
tibas palidzibas komiteja (ESAO-APK).

(3) Pedgjo desmit gadu laika Savieniba ir neatlaidigi
stiprinjusi savas divpusgjas attiecibas ar daudzam

() OVC391,18.12.2012.,110.lpp.

() Eiropas Parlamenta 2013. gada 11. decembra nostaja (Oficialaja Véstnest
vél nav publicéta) un Padomes 2014. gada 11. marta lémums.

(*) Padomes Regula (EK) Nr. 1934/2006 (2006. gada 21. decembris), ar ko
izveido finan$u instrumentu sadarbibai ar industrializétam valstim un
teritorijam un citam valstim un teritorijam ar augstu ienakumu limeni
(OVL 405, 30.12.2006., 41.Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1905/2006
(2006. gada 18. decembris), ar ko izveido finansu instrumentu sadar-
bibai attistibas joma (OV L 378, 27.12.2006., 41. Ipp.).

industrializétam valstim un teritorijam un citam valstim
un teritorijam ar augstu vai vidgu ienakumu limeni
dazados pasaules regionos.

(4 Savienibai ir vajadzigs globala méroga finansu instru-
ments arpolitikas joma, lai varétu finansét pasakumus,
kas nebatu kvalificgjami ka OAP, bet kuriem ir loti liela
nozime attiecibu padzilina§ana un konsolidésana ar attie-
cigajam tresam valstim, jo ipasi izmantojot politikas
dialogus un attistot partneribas. Ar minéto jauno,
darbibas jomas un mérku zipa inovativo instrumentu
bitu javeido labveliga vide cie$akam attiecibam starp
Savienibu un attiecigdm tre$am valstim un biitu jasekmé
Savienibas pamatintereses.

(5)  Savienibas interesés ir padzilinat attiecibas un dialogu ar
valstim, ar kuram Savienibai ir stratégiska interese
veicinat saiknes, it Ipa$i ar attistitim un jaunattistibas
valstim, kuram ir aizvien lielaka nozime pasaules norisés,
tostarp globalaja parvaldiba, arpolitika, starptautiskaja
ekonomika, daudzpuséjos forumos un struktiras,
pieméram G8 un G20, un globala méroga problémjauta-
jumu risinasana.

(6)  Savienibai ir javeido vispusigas partneribas ar jauniem
dalibniekiem starptautiskaja aréna, lai veicinatu stabilu un
ieklaujosu starptautisko kartibu, nodrosinatu kopéjus
globalus sabiedriskos labumus, veicinatu Savienibas
pamatintereses un minétajas valstis palielindtu zinasanas
par Savienibu.

(7)  Sis regulas darbibas jomai jaietver visa pasaule, lai attie-
cigos gadijumos saskana ar §is regulas mérkiem Jautu
atbalstit sadarbibas pasakumus, ar ko veido attiecibas ar
jebkuru valsti, kura Savienibai ir stratégiskas intereses.

(8)  Savienibas interesés ir turpinat sekmét dialogu un sadar-
bibu ar valstim, kuras vairs nevar piedalities divpuséjas
programmas saskana ar attistibas sadarbibas instrumentu,
kas izveidots ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(ES) Nr. 233/2014 (®) (“attistibas sadarbibas instru-
ments”).

(9)  Turklat Savieniba ir ieintereséta rikoties, lai veidotu
ieklaujoSas pasaules méroga institiicijas, kas balstitas uz
efektivam daudzpusgjam attiecibam.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 233/2014 (2014. gada

11. marts), ar ko izveido finan$u instrumentu sadarbibai attistibas joma
2014.-2020. gadam (skatit $a Oficiala Vestnesa 44 lappusi).
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(10)

(14)

Saskana ar $o regulu Savienibai biitu jaatbalsta stratégijas,
ko Komisija izklastijusi sava 2010. gada 3. marta pazino-
juma “Eiropa 2020 — Stratégija gudrai, ilgtspéjigai un
ieklaujosai izaugsmei” (“Eiropa 20207) argjas dimensijas
istenosana, apvienojot tris pilarus: ekonomisko, socialo
un vides pilaru. Jo ipasi ar So regulu bitu jaatbalsta
mérki, kas saistiti ar pasaules méroga jautdjumiem,
pieméram, klimata parmainam, energétisko drosibu un
resursu efektivitati, pareju uz zalaku ekonomiku, zinatni,
inovaciju un konkurétspéju, mobilitati, tirdzniecibu un
investicijam, ekonomiskam partneribam, uznémeéjdar-
bibas, nodarbinatibas un normativu sadarbibu ar tresam
valstim, un labaku tirgus pieejamibu Savienibas uznému-
miem, tostarp mazo un vidéjo uzpémumu (MVU) inter-
nacionalizaciju. Ar to biitu javeicina ari publiska diploma-
tija, sadarbiba izglitibas un akadémiskajos jautajumos un
izpratnes veicinaSanas pasakumi.

Jo pasi cina pret klimata parmainam ir atzita par vienu
no lielajiem globala méroga parbaudijumiem, kas skar
Savienibu un plasaku starptautisko sabiedribu. Klimata
parmainas ir joma, kura vajadziga steidzama starptautiska
riciba un kura Savienibas mérku sasniegSanai ir jasadar-
bojas ar partnervalstim. Tapéc Savienibai biitu japalielina
centieni veicinat pasaules méroga konsensu 3aja joma.
Saskana ar Komisijas 2011. gada 29. jinija pazinojumu
“Budzets stratégijai “Eiropa 2020”, kura Savieniba tiek
aicinata palielinat to sava budzeta dalu, kas paredzéta ar
klimatu saistitiem jautadjumiem, lidz vismaz 20 %, 3ai
regulai biitu javeicina minéta mérka sasniegSana.

Tadu starptautisku problému risinaSanai ka vides degra-
dacija, izejvielu un retzemju pieejamiba un to ilgtspéjiga
izmanto$ana ir nepieciesama uz noteikumiem balstita un
ieklaujosa pieeja.

Savieniba ir apnémusies palidzet sasniegt pasaules meroga
biologiskas  daudzveidibas  mérkus laikam  lidz
2020. gadam un sniegt savu ieguldijumu attieciba uz sais-
tito stratégiju resursu mobilizéSanai.

Savieniba attiecibas ar tds partneriem visa pasaulé ir
apnémusies veicinat pienacigu darbu visiem, ka ari starp-
tautiski atzitu darba standartu un daudzpuséju vides noli-
gumu ratificéSanu un efektivu Istenosanu.

Svariga Savienibas stratégiska interese ir veicinat izaugsmi
un nodarbinatibu, daudzpusgja un divpuséja limeni
sekmgjot godigu un atvértu tirdzniecibu un investicijas
un atbalstot sarunas par tirdzniecibas un investiciju noli-

(16)

(19)

(20)

gumiem, kuros Savieniba ir puse, un to IstenoSanu.
Saskana ar 3o regulu Savienibai biitu javeicina droSas
vides veidoSana, lai visa pasaulé palielinatu tirdzniecibas
un investiciju iespéjas, kas pieejamas Savienibas uznému-
miem, tai skaita MVU, tostarp atbalstot normativo sadar-
bibu un konvergenci, sekméjot starptautiskos standartus,
uzlabojot intelektuala ipasuma tiesibu aizsardzibu un
meérktiecigi likvidéjot nepamatotus $kérslus tirgus pieeja-
mibai.

Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu (LES) 21. pantu
Savienibas starptautiskas darbibas virzitajspéks ir principi,
kuri ir iedvesmojusi tas izveidi, attistibu un paplasina-
$anos, un kurus ta tiecas veicinat visa pasaulé, proti,
demokratija, tiesiskums, universalu un nedalamu cilvek-
tiestbu un pamatbrivibu princips, cilvéka cienas neaizska-
ramiba, vienlidzibas un solidaritates princips, ka arl
Apvienoto Naciju Organizacijas Statfitu un starptautisko
tiesibu ievérosana.

Savienibai bhitu jacenSas maksimali efektivi izmantot
resursus, lai optimizétu tas argjas darbibas ietekmi. Tas
butu japanak ar Savienibas arjas darbibas instrumentu
saskanotibu un savstarpéju papildinamibu, ka ari, veidojot
sinergijas starp $o regulu, citiem instrumentiem aréjas
darbibas finansé$anai un citam Savienibas politikas
jomam. Turklat tas bfitu jadara, savstarpgji pastiprinot
programmas, kas izveidotas saskana ar instrumentiem
argjas darbibas finansésanai.

Lai nodrosinatu Savienibas palidzibas redzamibu sané-
méjvalstu un Savienibas iedzivotaju vidi, attiecigos gadi-
jumos ar atbilstosiem lidzekliem biitu jaizvér§ mérktieciga
sazina un informésana.

Lai sasniegtu §is regulas merkus, attiecibas ar galvenajam
partnervalstim ir jaizmanto diferencéta un elastiga pieeja,
kura ir nemts véra So valstu ekonomiskais, socialais un
politiskais stavoklis, ka arf Savienibas konkrétas intereses,
politikas prioritates un stratégijas, vienlaikus saglabajot
iespgju  nepiecieSamibas  gadijuma rikoties jebkura
pasaules vieta. Savienibai biitu japieméro visaptverosa
pieeja arpolitika, tostarp Savienibas nozaru politikas
jomas.

Lai appemsSanos veicinat un aizstaveét savas intereses attie-
cibas ar tresam valstim daritu efektivaku, Savienibai bitu
jasp€j elastigi un savlaicigi reagét uz jaunam vai nepare-
dzétam vajadzibam, pienemot ipasus pasakumus, kas nav
ietverti daudzgadu indikativajas programmas.
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(21)  Kad vien iesp&jams un ir lietderigi, $is regulas mérki batu
jaisteno, konsultéjoties ar attiecigajiem partneriem un
ieinteresétajam personam, tostarp pilsoniskas sabiedribas
organizacijam un pasvaldibam, pemot véra to uzdevumu
svarigumu.

(22)  Savienibas argjai darbibai, ko veic saskana ar So regulu,
bitu jasekmé skaidri rezultati (gan iznakumu un rezul-
tatu, gan ietekmes zind) valstis, kas ir Savienibas pali-
dzibas sanéméjas. Attiecigos gadijumos un ja vien tas ir
iespéjams, Savienibas aréjas darbibas rezultati un ar $o
regulu izveidota instrumenta efektivitate biitu japarrauga
un jaizvérté, pamatojoties uz iepriek§ noteiktiem, skai-
driem, parredzamiem un attiecigos gadjjumos konkrétai
valstij paredzétiem un izméramiem raditajiem, kas ir
pielagoti minéta instrumenta specifikai un mérkiem.

(23)  Saskana ar 3o regulu veiktas darbibas attiecigaja gadijuma
biitu pienacigi janem véra Eiropas Parlamenta rezoliicijas
un ieteikumi.

(24)  Lai pielagotu regulas darbibas jomu loti mainigajai reali-
tatei tre$as valstis, Komisijai bitu jadelegé pilnvaras
piepemt aktus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas
darbibu 290. Pantu attieciba uz prioritatém, kuras ir
noteiktas pielikuma. Ir ipasi batiski, lai Komisija, veicot
sagatavoSanas darbus, rikotu atbilstigas apspriesanas,
tostarp ekspertu limeni. Komisijai, sagatavojot un izstra-
dajot delegétos aktus, bitu janodrosina vienlaiciga, savlai-
ciga un atbilstiga attiecigo dokumentu nosiitiSana Eiropas
Parlamentam un Padomei.

(25)  Lai nodro$inatu vienadus nosacijumus $is regulas isteno-
$anai, batu japieskir istenoSanas pilnvaras Komisijai.
Minétas pilnvaras biitu jaizmanto saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 182/2011 (V).
Nemot véra minéto istenosanas aktu batibu, jo ipasi to
politiskas ievirzes batibu un jetekmi finan$u zina, to
piepems$ana biitu jaizmanto parbaudes procediira,
iznemot maza finansu méroga tehnisku istenosanas pasa-
kumu pienemsanu.

(26)  Kopigie noteikumi un procediras, lai istenotu Savienibas
instrumentus  argjas  darbibas  finanséSanai,  ir
noteikti Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES)
Nr. 236/2014 () .

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada
16. februaris), ar ko nosaka normas un visparigus principus par dalib-
valstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas Istenosanas
pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 236/2014 (2014. gada
11. marts), ar ko paredz kopigus noteikumus un procediiras, lai iste-
notu Savienibas instrumentus aréjas darbibas finanséSanai (skatit $a
Oficiala Vestnesa 95 lappusi).

(27)  Ar 3o regulu nosaka finansgjumu visam tas pieméro$anas
laikposmam, kas ir Eiropas Parlamenta un Padomes
galvena atsauces summa ikgadéjas budZeta procediiras
laika Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas
2013. gada 2. decembra lestazu noliguma par budzeta
disciplinu, sadarbibu budZeta jautdjumos un pareizu
finansu parvaldibu () 17. punkta nozimé.

(28) Eiropas Argas darbibas dienesta organizatoriska
struktiira un darbiba ir noteikta Padomes Lémuma
2010/427ES ().

(29)  Nemot véra to, ka §is regulas mérkus, jo ipasi Partneribas
instrumenta sadarbibai ar tre§am valstim izveidi, nevar
pietickami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, bet
darbibas meéroga dé| tos var labak sasniegt Savienibas
limeni, Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar LES
5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar
minétaja panta noteikto proporcionalitates principu 3aja
reguld paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi
minéto mérku sasniegSanai.

(30) Ir lietderigi pielagot $is regulas piemérosanas laikposmu
Padomes Regulas (ES, Euratom) Nr. 1311./2003 () piemé-
rodanas laikposmam. Tapéc §i regula bitu japieméro no
2014. gada 1. janvara lidz 2020. gada 31. decembrim,

IR PIENEMUSI $O REGULU.

1. pants

Priek$§mets un mérki

1. Ar So regulu izveido Partneribas instrumentu sadarbibai ar
tresam valstim (“Partneribas instruments”), lai realizétu un popu-
larizétu Savienibas un savstarpgjas intereses. Ar Partneribas
instrumentu atbalsta pasakumus, kas efektiva un elastiga veida
reageé uz mérkiem, kuri izriet no Savienibas divpuséjam, regio-
nalam vai daudzpuséjam attiecibam ar tre§am valstim, un risina
globalus problémjautajumus, ka ari nodro$ina pienacigu turp-
maku ricibu péc daudzpuséja limeni pienemtiem lémumiem.

() OVC373,30.12.2013,, 1.Ipp.

(*) Padomes Lémums 2010/427ES (2010. gada 26. jilijs), ar ko nosaka
Eiropas Aréjas darbibas dienesta organizatorisko strukttru un darbibu
(OVL 201, 3.8.2010, 30.Ipp.).

(°) Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 1311/2013 (2013. gada 2. decem-
bris), ar ko nosaka daudzgadu finansu shému 2014.-2020. gadam
(OV L 347,20.12.2013., 884. Ipp.).
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2. Ar Partneribas instrumentu finans€jamie pasakumi atbilst
$§adiem konkrétiem Savienibas mérkiem:

a) atbalstit Savienibas divpusgjas, regionalas un starpregionalas
sadarbibas partneribas stratégijas, veicinot politikas dialogu
un izstradajot kolektivas pieejas un globalu problemjauta-

jumu risindgjumus. Minéta meérka sasnieg§anas apjomu

nosaka, inter alia, analiz&jot galveno partnervalstu panakumus
cina pret klimata parmainam vai Savienibas standartu vides

joma veicinasana;

b) istenot stratégijas “Eiropa 2020” starptautisko dimensiju.
Minéta mérka sasnieg$anas apjomu nosaka, analizgjot to, cik
plasi  galvenajas  partnervalstis  atbalsta  stratégijas
“Eiropa 2020 politikas jomas un mérkus;

¢) uzlabot partnervalstu tirgu pieejamibu un veicinat tirdznie-
cibas, investiciju un uzpémeéjdarbibas iespgjas Savienibas
uzpémumiem, un vienlaikus likvidét skérslus tirgus pieeja-
mibai un investicijam, izmantojot ekonomiskas partneribas
un uzpémeéjdarbibas un normativo sadarbibu. Minéta mérka
sasniegSanas apjomu nosaka, analizgjot Savienibas daJu argja
tirdznieciba ar galvenajam partnervalstim un tirdzniecibu un
investiciju plismas uz partnervalstim, kuras ir ipasi ieklautas
darbibas, programmas un pasakumos saskana ar $o regulu;

d) uzlabot vispargjo izpratni par Savienibu, tas redzamibu un
nozimi pasaules aréna ar publiskas diplomatijas, tieSu perso-
nisku kontaktu, sadarbibu izglitibas un akademiskajos jauta-
jumos, ideju laboratoriju sadarbibas un informacijas snieg-
§anas pasakumu starpniecibu, lai popularizétu Savienibas
vértibas un intereses. Minéta mérka sasniegSanas apjomu var
noteikt, inter alia, veicot viedoklu aptaujas vai novértéjumus.

2. pants

Darbibas joma

1. Ar 3o regulu galvenokart atbalsta sadarbibas pasakumus ar
valstim, ar kuram Savienibai ir stratégiska interese veicinat
saiknes, ipasi ar attistitam un jaunattistibas valstim, kuram ir
aizvien lielaka nozime pasaules norisés, tostarp arpolitika,
starptautiskaja  ekonomika un tirdznieciba, daudzpusgjos
forumos un globalaja parvaldiba, un globala méroga problém-
jautdgjumu risinasana, vai valstim, kuras Savienibai ir citas bati-
skas intereses.

2. Neskarot 32 panta 1. punktu, uz sadarbibu saskana ar o
regulu var pretendet visas treas valstis, regioni un teritorijas.

3. pants

Vispargjie principi

1. Izmantojot dialogu un sadarbibu ar tresam valstim, Savie-
niba tiecas popularizét, attistit un konsolidét demokratijas, lidz-
tiesibas, cilvéktiesibu ievérosanas un pamatbrivibu principus un
tiesiskumu, kas ir tas pamata.

2. lai stiprinatu Savienibas palidzibas ietekmi, attieciga gadi-
juma, veidojot sadarbibu ar tre§am valstim, izmanto diferencétu
un elastigu pieeju, nemot véra to ekonomisko, socialo un poli-
tisko stavokli, ka ari Savienibas konkrétas intereses, politikas
prioritates un stratégijas.

3. Savieniba veicina saskanotu daudzpuséju pieeju globaliem
problémjautajumiem un veicina sadarbibu ar starptautiskam vai
regionalam organizacijam un struktfiram, tostarp starptautiskam
finansu iestadém, Apvienoto Naciju Organizacijas agentiiram,
fondiem un programmam, un citiem divpuséjiem lidzeklu deve-
jiem.

4, Istenojot 3o regulu un formulgjot politikas jomas, veicot
stratégisko planosanu, izstradajot programmas un Istenojot
pasakumus, Savienibas mérkis ir nodro$inat saskanotibu un
atbilstibu ar citam savas argjas darbibas jomam, jo Ipasi ar attis-
tibas sadarbibas instrumentu, un ar citam attiecigam Savienibas
politikas jomam.

5. Saskana ar 3o regulu finanséto pasakumu pamata attieciga
gadijuma ir sadarbibas politika, kas noteikta tados instrumentos
ka noligumi, deklaracijas un ricibas plani, par ko vienojusas
Savieniba un attiecigas starptautiskas organizacijas vai Savieniba
un attiecigas tresas valstis un regioni.

Saskana ar $o regulu finansétie pasakumi attiecas ari uz jomam,
kas saistitas ar Eiropas konkréto interesu, politikas prioritasu un
stratégiju veicinaSanu.

6.  Savienibas atbalstu saskana ar $o regulu isteno saskana ar

Regulu (ES) Nr. 236/2014.

4. pants

Planosana un indikativa lidzeklu pieskirSana

1. Komisija piepem daudzgadu indikativas programmas (DIP)
saskana ar Regulas (ES) Nr. 236/2014 16. panta 3. punkta
minéto parbaudes procediiru.
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2. DIP nosaka Savienibas stratégiskas un/vai savstarpgjas inte-
reses un prioritates, konkrétos mérkus un paredzamos rezul-
tatus. Attieciba uz valstim vai regioniem, ar kuriem ir izveidots
kopigs pamatdokuments, ar ko nosaka vispusigu Savienibas stra-
tégiju, DIP pamata ir minétais dokuments.

3. DIP nosaka ari prioritaras jomas, kas ir izvélétas Savienibas
finansgjumam, un izklasta indikativus lidzeklu pieskirumus
kopuma, atbilsto$i prioritarajai jomai un partnervalstij vai part-
nervalstu grupai, attiecigaja laikposma, tostarp dalibu globalas
iniciativas. Attieciga gadijjuma minétds summas var izteikt ka
diapazonu.

4. DIP var paredzét lidzeklu summu, kas neparsniedz 5 % no
kopégjas summas un ko nepieskir prioritarai jomai vai partner-
valstij vai valstu grupai. Minétos lidzeklus izmanto saskana ar
Regulas (ES) Nr. 236/2014 2. panta 2., 3. un 5. punktu.

5. Regulas (ES) Nr. 236/2014 16. panta 4. punkta minéto
procediru var piemérot izmainu veikSanai DIP pienacigi pama-
totu un nenovér§ami steidzamu iemeslu dél.

6.  Attieciba uz 1. panta izklastito mérku sasnieg$anu, Komi-
sija Savienibas sadarbiba ar tre$am valstim var nemt véra Savie-
nibas talako regionu un aizjiras zemju un teritoriju geografisko
tuvumu.

7. Veicot jebkadu planoSanu vai programmu parskatiSanu
péc Regulas (ES) Nr. 236/2014 17. panta minéta starpposma
parskatiSanas zinojuma (“starpposma parskatiSanas zinojums”)
publicéanas, nem véra minétaja zinojuma izklastitos rezultatus,
atzinumus un secinajumus.

5. pants

Tematiskas prioritates

Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar
6. pantu, lai grozitu tematiskas prioritates, kuras saskana ar $o
regulu isteno ar Savienibas palidzibu, ka izklastits $is regulas
pielikuma. Jo ipasi péc starpposma parskatiSanas zinojuma
publicé$anas un pamatojoties uz minétaja zinojuma ieklautajiem
ieteikumiem, Komisija lidz 2018. gada 31. martam pienem dele-
$étu aktu, ar ko groza §is regulas pielikumu.

6. pants

Delegésanas istenoSana

1. Pilnvaras piepemt 5. panta minétos delegétos aktus Komi-
sijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos nosacijumus.

2. Pilnvaras pienemt 5. panta minétos delegétos aktus Komi-
sijai pieskir uz §is regulas darbibas terminu.

3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt
5. panta minéto pilnvaru delegé$anu. Ar lémumu par atsauk3anu
izbeidz taja noradito pilnvaru delegéSanu. Lemums stajas spéka
nakamaja diena péc ta publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnest vai vélaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau spéka
esoSos delegétos aktus.

4. Tiklidz ta pienem delegétu aktu, Komisija par to pazino
vienlaikus Eiropas Parlamentam un Padomei.

5. Saskana ar 5. pantu pienemts delegétais akts stajas spéka
tikai tad, ja divos méneSos no dienas, kad minétais akts pazinots
Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne
Padome nav izteikusi iebildumus, vai ja pirms minéta laikposma
beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir informéjusi
Komisiju par savu nodomu neizteikt iebildumus. Péc Eiropas
Parlamenta vai Padomes iniciativas $o laikposmu pagarina par
diviem menesiem.

7. pants

Komiteja

Komisijai palidz Partneribas instrumenta komiteja. Minéta komi-

teja ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozimé.

8. pants

Finanséjums

1. Sis regulas istenosanai paredzétais finansgjums 2014. —
2020. gada laikposmam ir EUR 954 765 000.

Ikgadéjas apropriacijas Eiropas Parlaments un Padome apstip-
rina, ievérojot daudzgadu finan$u shemu.
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2. Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
Nr. 1288/2013 (') 18. panta 4. punktu, lai veicinatu augstakas
izglitibas starptautisko dimensiju, no dazadiem instrumentiem
argjas darbibas finanséSanai (attistibas sadarbibas instrumenta,
Eiropas kaimipattiecibu instrumenta, kas izveidots ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 232/2014 (), Pirmspie-
vienosanas palidzibas instrumenta (IPA 1I), kas izveidots ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 231/2014 (%),
un Partneribas instrumenta) tiks pieskirta indikativa summa
EUR 1 680 000 000 apmeéra, kas paredzéta darbibam macibu
mobilitatesi uz un no partnervalstim  Regulas  (ES)
Nr. 1288/2013 nozimé, ka ari sadarbibai un politiskajam
dialogam ar minéto valstu iestadém, institicijam un organiza-
cijam. Minéto lidzek]u izlietojumam pieméro Regulu (ES)
Nr. 1288/2013.

Finansgjumu dara pieejamu, izmantojot divus daudzgadu pieski-
rumus, kas attiecigi aptver pirmos cetrus gadus un pargjos tris
gadus. Minéta finanséjuma pieskirums tiek ietverts $aja regula
paredzétaja indikativaja daudzgadu planosana atbilstigi attiecigo
valstu identificétajam vajadzibam un prioritatém. Ja iestajas
nopietni neparedzéti apstakli vai tiek veiktas bitiskas politikas

izmainas, atvélétos pieskirumus var parskatit atbilstigi Savienibas
argjas darbibas prioritatem.

3. Darbibas, kas ietilpst Regulas (ES) Nr. 12882013 darbibas
joma, finansé no Partneribas instrumenta tikai tad, ja tas nav
tiesigas sapemt finans§jumu no citiem instrumentiem argjas
darbibas finansé$anai un tas papildina vai pastiprina citas inicia-
tivas, kas istenotas saskana ar $o regulu.
9. pants
Eiropas Aréjas darbibas dienests

So regulu pieméro saskana ar Lemumu 2010/427[ES.

10. pants
Stasanas speka
Si regula stdjas spéka nakamaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi.

To pieméro no 2014. gada 1. janvara lidz 2020. gada 31. decem-
brim.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas daltbvalstis.

Strasbira, 2014. gada 11. marts

Eiropas Parlamenta varda —
Priekssedetajs
M. SCHULZ

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1288/2013 (2013.
gada 11. decembris), ar ko izveido Savienibas programmu izglitibas,
apmacibas, jaunatnes un sporta joma “Erasmus+” un atce] Lemumus
Nr. 1719/2006/EK, Nr. 1720/2006/EK un Nr. 1298/2008/EK (OV L
347,20.12.2013., 50. Ipp.).

(}) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 232/2014 (2014. gada
11. marts), ar ko izveido Eiropas kaiminattiecibu instrumentu (skatit $a
Oficiala Vestnesa 27 lappusi).

(’) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 231/2014 (2014. gada
11. marts), ar ko izveido PirmspievienoSanas palidzibas instrumentu
(IPA II)(skatit $a Oficiala Vestnesa 11 lappusi).

Padomes varda —
Priekssedetajs
D. KOURKOULAS
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PIELIKUMS

PARTNERIBAS INSTRUMENTA TEMATISKAS PRIORITATES — VISPAREJA PLANOSANAS SISTEMA

. Merkis, kas noteikts 1.panta 2. punkta a) apaks$punkta

Atbalstit Savienibas divpuséjas, regionalas un starpregionalas sadarbibas partneribas stratégijas, veicinot politikas
dialogu un izstradajot kolektivas pieejas un globalu problémjautdjumu risindjumus:

— atbalstit partneribas un sadarbibas noligumu, ricibas planu un lidzigu divpuséju instrumentu isteno$anu;

— padzilinat politisko un ekonomisko dialogu ar tam tre$am valstim, kuras ir Ipasi nozimigas pasaules notikumos,
tostarp arpolitikas joma;

— atbalstit iesaisti ar tre$am valstim kopéju intereSu jautdgjumos saistiba gan ar divpuséjam, gan pasaules méroga
problémam;

— veicinat pienacigu turpmako pasakumu veikSanu saistiba ar starptautisko forumu, pieméram, G-20, secindjumiem
vai to koordinétu istenoSanu.

Nostiprinat sadarbibu globalos problémjautajumos, ipasi pievérSoties klimata parmainam, energétiskajai drosibai un
vides aizsardzibai;

— stimulét partnervalstu centienus samazinat siltumnicefekta gazu emisijas, jo Ipasi veicinot un atbalstot piemérotus
reguléjuma un izpildes standartus;

— atbalstit razosanas un tirdzniecibas ekologizaciju;
— attistit sadarbibu energétikas joma;

— veicinat atjaunojamo un ilgtspéjigo energijas avotu izmantosanu.

. Merkis, kas noteikts 1. panta 2. punkta b) apakspunkta

Istenot stratégijas “Eiropa 2020” starptautisko dimensiju, apvienojot tris pilarus: ekonomisko, socialo un vides pilaru:

— izvérst politikas dialogu un sadarbibu ar attiecigm tre§am valstim, nemot véra visas jomas, kas ietilpst stratégijas
“Eiropa 2020” darbibas joma;

— veicinat Savienibas iek3gjas politikas veidoSanu ar galvenajam partnervalstim un $aja sakara atbalstit regulativo
konvergenci.

. Merkis, kas noteikts 1.panta 2. punkta c) apak$punkta

Sekmét un atbalstit ekonomikas un tirdzniecibas attiecibas ar partnervalstim:

— veicinat dro$u investiciju un uzpéméjdarbibas vidi, tostarp intelektuala Ipauma tiesibu aizsardzibu, tirgus pieeja-
mibas $kérslu novérianu, pastiprinatu normativo sadarbibu, un sekmét Savienibas pre¢u un pakalpojumu iespéjas,
jo Tpasi jomas, kuras Savienibai ir konkurences prieksrocibas, un starptautiskos standartus;

— atbalstit sarunas par tirdzniecibas un investiciju noligumiem, kuros Savieniba ir puse, to Isteno$anu un izpildi.

. Merkis, kas noteikts 1. panta 2. punkta d) apakspunkta

— Izvérst sadarbibu augstakas izglitibas joma: veicinat studentu un akadémiska personala mobilitati, no ka izrietétu
partneribas, kuru mérkis ir uzlabot augstakas izglitibas un kopigo gradu kvalitati, ka rezultata tiktu panakta akadé-
miska atziSana (programma “Erasmus+”);

— Sekmét zinasanu par Savienibu izplatibu un uzlabot informétibu: veicinat Savienibas vértibas un intereses partner-
valstis, izvérSot publisko diplomatiju un informétibas kampanas, lai atbalstitu instrumenta mérkus.
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Eiropas Komisijas deklaracija par stratégisko dialogu ar Eiropas Parlamentu ()

Pamatojoties uz LES 14. pantu, Eiropas Komisija veidos stratégisko dialogu ar Eiropas Parlamentu pirms
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 234/2014 (2014. gada 11. marts), ar ko izveido Partne-
ribas instrumentu sadarbibai ar tresam valstim, plano$anas un vajadzibas gadijuma péc sakotnéjas apspriedes
ar attiecigajiem labuma guvéjiem. Eiropas Komisija iesniegs Eiropas Parlamentam attiecigos pieejamos doku-
mentus par planoSanu, noradot katrai valstij/regionam paredzéto indikativo pieskirumu un katras valsts|
regiona prioritates, iesp&amos rezultatus un pa prioritarajam geografiskajam programmam iedalitus indika-
tivos pieskirumus, ka ari palidzibas izvéles iespéjas (*). Eiropas Komisija iesniegs Eiropas Parlamentam attie-
cigos pieejamos dokumentus par planosanu ar noraditam tematiskam prioritatém, iesp&jamiem rezultatiem,
palidzibas izvéles iespéjam (*) un finansu pieskirumiem tematiskajas programmas paredzétajam prioritatém.
Eiropas Komisija nems véra Eiropas Parlamenta pausto nostaju $aja jautajuma.

Sis regulas speka esamibas laika Eiropas Komisija veidos stratégisko dialogu ar Eiropas Parlamentu, sagata-
vojot vidusposma parskatu un pirms jebkadas batiskas planoSanas dokumentu parskatisanas.

Péc Eiropas Parlamenta uzaicinajuma Eiropas Komisija skaidros, kur Eiropas Parlamenta apsvérumi plano-
anas dokumentos ir nemti véra, un visus citus ieteikumus saistiba ar stratégisko dialogu.

(") Eiropas Komisija bils parstavéta atbildiga komisara limeni.
(*) Vajadzibas gadijuma.

Eiropas Parlamenta pazinojums par palidzibas, kas pieskirta saskapa ar finanSu instrumentiem,
partraukSanu

Eiropas Parlaments atzimé, ka Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 233/2014 (2014. gada
11. marts), ar ko izveido finansu instrumentu sadarbibai attistibas joma laikposma no 2014. lidz
2020. gadam, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 232/2014 (2014. gada 11. marts), ar ko
izveido Eiropas kaimipattiecibu instrumentu, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 234/2014
(2014. gada 11. marts), ar ko izveido Partneribas instrumentu sadarbibai ar tre§am valstim, un Eiropas Parla-
menta un Padomes Regulas (ES) Nr. 231/2014 (2014. gada 11. marts), ar ko izveido Pirmspievieno$anas
palidzibas instrumentu (PPI II), teksta nav rodama tie$a norade uz iespéju palidzibu partraukt gadijumos, kad
sanémeéjvalsts neievéro attiecigaja instrumenta noteiktos pamatprincipus un ipasi demokratijas, tiesiskuma un
cilvéktiesibu ievéroSanas principus.

Eiropas Parlaments uzskata, ka jebkadas palidzibas partrauksana $o instrumentu ietvaros mainitu visparéjo
finansu shému, par kuru panakta vienosanas saskana ar parasto likumdo$anas procediru. Eiropas Parlaments
ka viens no likumdevéjiem un viena no budzeta léméjinstitticijas iestadém tadejadi var pilniba izmantot savas
prerogativas, ja $ads lemums batu japiepem.



